
ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be
purchased separately.

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
Ambidextrous, easy reach magazine latch – can be operated with trigger
finger or left hand.
Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 SA RH Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007483
Mfr. No.: 104610-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931554
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert und sicher befestigt sind.
Informieren Sie sich über die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Schulterstütze vor der Verwendung korrekt eingestellt ist.
Verwenden Sie nur kompatible Magazine und Zubehörteile.
Achten Sie darauf, dass der VBlockBettungssystem richtig installiert ist, um Stabilität zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden (z. B. bei extremen Temperaturen
oder Feuchtigkeit).
Verwenden Sie den Magazinverschluss nur mit der vorgesehenen Hand.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Montage des Vorderschafts:
Befestigen Sie den 15" Vorderschaft an der vorgesehenen Stelle am Gewehr.

Einstellung der Schulterstütze:
Passen Sie die Schulterstütze an Ihre Körpergröße an, indem Sie die Daumenschrauben verwenden.

Anpassung der Wangenauflage:
Stellen Sie die Höhe der Wangenauflage entsprechend Ihrer Augenhöhe ein.

Montage des ARPistolengriffs:
Befestigen Sie den ARPistolengriff an der vorgesehenen Stelle.

Überprüfung der Montage:
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob das Gewehr korrekt im Chassis montiert ist.
Achten Sie darauf, dass der Magazinbereich frei von Hindernissen ist, um eine einfache Einspeisung zu
ermöglichen.
Nutzen Sie den beidseitigen Magazinverschluss, um das Magazin sicher zu entnehmen und einzusetzen.
Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp korrekt positioniert ist, um Druck auf das Magazin zu vermeiden.

Entsorgungshinweise
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den zuständigen Kontakt in der EU. Achten
Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt sicher zu verwenden.
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MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incompatible components may compromise safety.
Ensure that all adjustments are secure before use.

Avoiding Hazards:

Always verify that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and dimensions.
Avoid placing excessive pressure on the magazine during use.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Chassis System with the rifle action.
Secure the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.
Adjust the buttstock for lengthofpull and cheek rest height using the thumb wheels.
Test the magazine well for proper fit and function.

Usage:

Familiarize yourself with the adjustable features of the chassis system before use.
Ensure that the magazine is properly inserted and seated before firing.
Adjust the barricade stop as needed to prevent pressure on the magazine during shooting.
Maintain a firm grip on the AR pistol grip while aiming and shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options for aluminum components.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your shooting
experience with the MDT ESS Chassis System Kit!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500

Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona directrices de seguridad esenciales para el uso del Kit del Sistema de
Chasis MDT ESS Howa 1500. Al seguir estas instrucciones, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
satisfactoria. Por favor, lee atentamente cada sección.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en condiciones óptimas antes de usarlo.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Siempre usa protección adecuada, como gafas y guantes, al manipular el producto.
Familiarízate con las instrucciones antes de realizar cualquier ajuste o instalación.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajustes de la Culata: Asegúrate de que la culata esté ajustada correctamente antes de usar el rifle. Un
ajuste incorrecto puede afectar la estabilidad y el control.
Uso del Cargador: Solo utiliza cargadores compatibles y asegúrate de que estén correctamente insertados
en el pozo del cargador.
Manipulación: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una dirección
segura.
Detención de Barricada: Utiliza la detención de barricada para evitar que se ejerza presión sobre el
cargador mientras estás en una posición de disparo.
Agarre de Pistola: Utiliza solo agarres de pistola compatibles. Los agarres beavertail requieren un ligero
recorte.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Desembalaje: Retira el kit del empaque y verifica que todas las piezas estén presentes.
Montaje del Forend:

Alinea el forend con el sistema de cama en V.
Asegúrate de que esté firmemente asegurado.

Instalación de la Culata:
Ajusta la culata a la longitud y altura deseadas utilizando las ruedas de pulgar.
Verifica que la culata esté bloqueada en su lugar.

Colocación del Agarre de Pistola:
Instala el agarre de pistola asegurándote de que esté bien fijado.
Realiza un chequeo final para asegurarte de que todas las partes estén correctamente instaladas.

Uso

Antes de disparar, asegúrate de estar en un área segura y designada para el tiro.
Realiza un chequeo de seguridad del rifle y del entorno.
Ajusta la posición de la culata y el agarre de pistola para mayor comodidad.
Mantén el rifle limpio y bien mantenido para asegurar su funcionamiento seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el kit del sistema de chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el producto se encuentra dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el distribuidor o fabricante local.
Es importante que tengas acceso a información clara y precisa en caso de que necesites asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier tipo de equipo o accesorio. Siguiendo estas
directrices, puedes disfrutar de tu Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Howa 1500 de manera segura y eficiente.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Système de Châssis
MDT ESS Howa 1500

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Système de Châssis MDT ESS pour votre carabine Howa 1500. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans l'avis d'un professionnel.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs.
Utilisation de l'outil : Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr. Portez des lunettes de
protection et des gants si nécessaire.
Manipulation : Ne pointez jamais la carabine vers une personne ou un animal. Assurezvous que l'arme est
déchargée lorsque vous manipulez le châssis.
Réglages : Effectuez tous les réglages (longueur de tirage, hauteur du reposejoue) avant de commencer à
utiliser la carabine.
Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que le chargeur est correctement inséré et que le verrou de
chargeur fonctionne.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis :

Retirez l'ancien châssis de la carabine.
Placez le nouveau châssis MDT ESS sur l'action de la carabine.
Fixez le châssis en suivant les instructions spécifiques fournies dans le manuel d'installation.

Réglage de la Crosse :

Ajustez la longueur de tirage en tournant les molettes situées à l'arrière de la crosse.
Réglez la hauteur du reposejoue selon votre confort en utilisant les molettes appropriées.

Utilisation du Chargeur :

Insérez le chargeur dans le puits de chargeur.
Assurezvous que le verrou de chargeur est en position pour maintenir le chargeur en place.
Pour retirer le chargeur, actionnez le verrou ambidextre.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le châssis avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié.
Vérifiez les vis et les fixations pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des équipements en aluminium.
Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou à un point de collecte.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuez à garantir une
utilisation sûre et agréable de votre Kit de Système de Châssis MDT ESS Howa 1500.
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit MDT ESS Chassis
System Howa 1500

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit MDT ESS Chassis System per la tua carabina Howa 1500. Questo manuale fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Assicurati che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare la carabina.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali.
Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino al momento di sparare.
Assicurati che l'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit.
Montaggio del Forend:

Rimuovi il forend esistente dalla tua carabina.
Fissa il forend da 15" fornito nel kit utilizzando le viti in dotazione.

Installazione del Calcio:
Sostituisci il calcio esistente con il calcio regolabile fornito.
Regola il calcio in base alle tue preferenze personali.

Installazione dell'Impugnatura:
Sostituisci l'impugnatura esistente con l'impugnatura AR fornita, se necessario.
Assicurati che l'impugnatura sia ben fissata.

Uso

Regola il poggiaguancia e il pad del calcio in base alle tue misure personali.
Accertati che il caricatore sia compatibile e inserito correttamente prima dell'uso.
Utilizza il sistema di lettura Vblock per garantire stabilità durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore.

Grazie per aver scelto il Kit MDT ESS Chassis System. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa użytkowników oraz poprawne użytkowanie produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich służb.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia lub kontuzji.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej (np. okularów ochronnych).
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Przechowuj amunicję w bezpiecznym miejscu i zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Zainstaluj forend, kolbę i chwyt pistoletowy zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze dokręcone i stabilne.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy system osadzenia Vblock jest prawidłowo zamocowany.
Ustaw kolbę i podparcie policzka na odpowiednią wysokość i długość za pomocą pokręteł.
Używaj zatrzasku magazynka zgodnie z instrukcją, aby zapewnić płynne działanie.
Regularnie sprawdzaj komorę magazynka pod kątem zanieczyszczeń i uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszystkie elementy produktu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu, aby
uzyskać szybkie wsparcie.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Bezpieczne użytkowanie Zestawu Systemu Chassis
MDT ESS Howa 1500 jest dla nas priorytetem.
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MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500:n käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista tuotteen käytöstä aiheutuvista onnettomuuksista tai vaaratilanteista asianomaisille
viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos huomaat siinä vikoja.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, että ympäristö, jossa tuotetta käytetään, on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.
Kiinnitä etuvarsi, perä ja ARpistoolikahva valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että patruunalaatikko on asennettu oikein ja että se toimii moitteettomasti.
Säädä perä ja poskituet haluamallesi korkeudelle ja pituudelle.

Käyttö

Varmista, että ase on turvallinen ennen kuin käsittelet sitä.
Käytä aseen liipaisinta vain, kun olet varma, että se on turvallista.
Huolehdi, että ase on ladattu oikein ja että patruunalaatikko on lukittu paikoilleen.
Pidä ase aina hallinnassasi ja vältä äkillisiä liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.
Varmista, että saat tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen käyttöön.

Huomioithan, että nämä ohjeet ovat tärkeitä tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi. Noudata
ohjeita huolellisesti ja pidä tuote aina hyvässä kunnossa.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion
Tack för att du har valt MDT ESS Chassis System Kit för Howa 1500. Denna produkt är designad för att förbättra
ergonomin och funktionaliteten hos ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att alla komponenter är i gott skick och fungerar som de ska.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Se till att du har en säker skjutbana och att alla säkerhetsåtgärder är på plats.
Undvik att rikta vapnet mot något som inte är avsett att träffas.
Använd endast kompatibla tillbehör och magasin.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi

Säkerställ att geväret är avstängt och att inget magasin är insatt.
Ta bort det gamla chassit från geväret enligt tillverkarens instruktioner.
Montera det nya MDT ESS Chassi genom att följa de medföljande installationsanvisningarna.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt.

Justering av kolv och kindstöd

Justera kolven till önskad längd med tumhjulet.
Ställ in höjden på kindstödet för att passa din skjutställning.
Kontrollera att kolven är ordentligt fastsatt innan användning.

Användning av magasin

Sätt in magasinet i magasinbrunnen tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinlåset fungerar korrekt.
Ta bort magasinet genom att trycka på magasinlåset och dra ut det.

Säkerhetskontroller före skjutning

Kontrollera att vapnet är i säkert skick och att inga föremål blockerar loppet.
Gör en visuell inspektion av alla komponenter för skador.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, såsom aluminium från chassit.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání systému MDT ESS
Chassis Kit pro pušku Howa 1500

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení systému MDT ESS Chassis Kit pro pušku Howa 1500. Tento produkt byl navržen s
ohledem na maximální ergonomii a funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny výrobce a bezpečnostní pokyny.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně nainstalována a zajištěna v systému.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy používejte ochranné pomůcky, jako jsou brýle a sluchátka.

Specifické bezpečnostní opatření
Při manipulaci s puškou dbejte na to, aby byla vždy zaměřena bezpečně.
Nikdy neukazujte pušku na lidi nebo zvířata.
Před každým použitím se ujistěte, že je puška prázdná a bezpečná.
Při instalaci a úpravách systému dodržujte všechny pokyny uvedené v této příručce.
V případě jakýchkoli nejasností se obraťte na odborníka nebo autorizovaný servis.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Přečtěte si pokyny k instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:

Odstraňte původní pažbu a předpažbí z pušky Howa 1500.
Nainstalujte 15" předpažbí ESS Chassis a zkontrolujte, zda je správně upevněno.
Připevněte nastavitelné pažby a AR pistol grip podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a zámky jsou pevně utaženy.

Nastavení:

Přizpůsobte polohu pažby a lícnice pomocí otočných koleček.
Zkontrolujte, že boční nastavení je správně nastavitelné a zajištěné.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška prázdná.
Při používání se ujistěte, že máte správnou pozici a stabilitu.

Pokyny k likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Neodkládejte výrobek do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrná místa pro zbraně a jejich
součásti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo potřebné podpory, kontaktujte výrobce nebo autorizovaný
servis.



Děkujeme, že jste si vybrali systém MDT ESS Chassis Kit pro pušku Howa 1500. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


